WELCOME TO
SOL REPUBLIC.

WE BELIEVE
IF MUSIC SOUNDS
BETTER
IT FEELS BETTER.

ARE YOU READY?

BIENVENUE A
SOL REPUBLIC.

NOUS PENSONS QUE
SILAMUSIQUE EST
DE HAUTEQUALITE
SONORE, ELLE EST

D'AUTANT PLUS
APPRECIABLE.

ETES-VOUS PRET?

JAX

WARRANTY &INSTRUCTIONS
GARANTIE ET INSTRUCTIONS
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COMPATIBLE APPLE PRODUCTS
PRODUCTOS COMPATIBLES CON APPLE
LES PRODUITS APPLE COMPATIBLES
KOMPATIBLE APPLE-PRODUKTE
PRODOTTI COMPATIBILI APPLE
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Fullinstruction and warranty details can be found at
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Para ver los detalles completos y las excepciones, consulte
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Pour les informations complétes et les exceptions, rendezvous sur
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Weitere Informationen und Ausnahmen erhalten Sie hier
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Per tutti i dettagli e le eccezioni, visitare il sito e
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Komplette anvisninger og oplysninger om garanti kan findes pa
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Teljes Utmutato és garancianyilatkozat:
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Petna instrukcja i warunki gwarancji sa dostepne na stronie:
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Uplné pokyny a detaily zaruky najdete na
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

I'Ipasvma 1 yCnoB1A rapaHTUN NOJTHOCTbLIO N3/10XKeHbI MO agpecy
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

De volledige handleiding en garantiegegevens kunnen hier
worden gevonden:
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Fullstendige instruksjoner og garantidetaljer kan finnes pa
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Taydelliset ohjeet ja takuu 16ytyvat osoitteesta
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Fullstandiga instruktioner och garantiinformation finns pa
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Mrmopeite va Bpeite MARPELG 08NYiEG Kat AEMTOPEPELEC yia TV
gyyunon otn SievBuvon
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Instrugdes completas e informagdes da garantia podem

encontrar-se em
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

MEEETERPMRRIERE, EimE
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks
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SOL REPUBLIC

SOUNDTRACK OF LIFE

For customer service enquiries,
please email
support@SOLREPUBLIC.com

Designed in San Francisco, CA.
Patents Pending.

©2014-2016 SOL REPUBLIC,
INC. All rights reserved.
SOL REPUBLIC, the SOL
REPUBLIC logo, “Sound Engine”
and "JAX" are all trademarks of
SOL REPUBLIC, INC.

Pourjoindre le service a la clientele,
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support@SOLREPUBLIC.com
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WARRANTY

WARRANTY - US & CANADA
SOL REPUBLIC warrants this
product free from defectin
material and workmanship for
aperiod of 1 year from the date
of purchase. This warranty does
not cover damage caused by
misuse or abuse; accident; the
attachment of any unauthorized
accessory; alteration to the
product; or any other conditions
whatsoever that are beyond the
control of SOL REPUBLIC.

WARRANTY - UK & EUROPE
SOL REPUBLIC warrants this
product free from defect

in material and workmanship for
aperiod of 2 years from the date
of purchase. This warranty does
not cover damage caused by
misuse or abuse; accident; the
attachment of any unauthorized
accessory; alteration to the
product; or any other conditions
whatsoever that are beyond

the control of SOL REPUBLIC.
Distributed in the EU by
HoMedics Group Ltd, HoMedics
House, Tonbridge, TN11 0GP,
UK. Tel: 020 7862 6099. Email:
support@SOLREPUBLIC.co.uk

WARRANTY - AUSTRALIA
(ONE YEAR LIMITED
WARRANTY)

We or us means HoMedics Australia
Pty Ltd ACN 31 103985 717 and
our contact details are set out at the
end of this warranty; You means the
purchaser or the original end-user of
the Goods. You may be a domestic
user or a professional user; Supplier
means the authorised distributor or
retailer of the Goods that sold you
the Goods in Australiaand New Zea-
land; and Goods means the product
or equipment which was accompa-
nied by this warranty and purchased
in Australiaand New Zealand.

For Australia:

Our Goods come with guarantees
that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are
entitled, subject to the provisions of
the Australian Consumer Law, toa
replacement or refund for a major
failure and for compensation for any
other reasonably foreseeable loss

or damage. You are also entitled,
subject to the provisions of the
Australian Consumer Law, to have
the Goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality
and the failure does notamount to a
major failure. This is nota complete
statement of your legal rights as a
consumer.

For New Zealand:

Our Goods come with guarantees
that cannot be excluded under the
Consumer Guarantees Act 1993,
This guarantee applies in addition
to the conditions and guarantees
implied by that legislation.

The Warranty

HoMedics sells its products with the
intent that they are free of defects

in manufacture and workmanship
under normal use and service. Inthe
unlikely event that your HoMedics
product proves to be faulty within 1
year from the date of purchase due
to workmanship or materials only,
we will replace it at our own expense,
subject to the terms and conditions
of this guarantee. The warranty
period is limited to 3 months from
the date of purchase for products
used commercially/professionally.

Terms and Conditions:

In addition to the rights and

remedies that you have under

the Australian Consumer Law,

Consumer Guarantees Act of New

Zealand or any other applicable law

and without excluding such rights

and remedies warranty against

defects:

1. The Goods are designed
to withstand the rigors of
normal household use and are
manufactured to the highest
standards using the highest
quality components. Whilst
unlikely, if, during the first 12
months (3 months commercial
use) from their date of purchase
from the Supplier (Warranty
Period), the Goods prove
defective by reason of improper
workmanship or materials and
none of your statutory rights or
remedies apply, we will replace
the Goods, subject to the terms
and conditions of this warranty.

2. We do not have to replace the

Goods under this Additional
Warranty if the Goods have
been damaged due to misuse
orabuse, accident, the
attachment of any unauthorised
accessory, alteration to the
product, improper installation,
unauthorised repairs or
modifications, improper use of
electrical/power supply, loss of
power, malfunction or damage
of an operating part from failure
to provide manufacturer's
recommended maintenance,
transportation damage,

theft, neglect, vandalism,
environmental conditions or any
other conditions whatsoever
that are beyond the control of
HoMedics.

. This Warranty does not extend to

the purchase of used, repaired
or second-hand products or

to products notimported or
supplied by HoMedics Australia
Pty Ltd, including but not limited
to those sold on offshore internet
auction sites.

. This Warranty extends only to

consumers and does not extend
to Suppliers.

. Evenwhen we do not have to

replace the Goods, we may
decide to do so anyway. In
some cases, we may decide

to substitute the Goods witha
similar alternative product of our
choosing. All such decisions are
atour absolute discretion.

. Allsuch replaced or substituted

Goods continue to receive

the benefit of this Additional
Warranty for the time remaining
on the original Warranty Period
(orthree months, whichever is
the longest).

. This Additional Warranty does

not cover items damaged

by normal wear and tear
including but not limited to
chips, scratches, abrasions,
discolouration and other minor
defects, where the damage has
negligible effect on the operation
or performance of the Goods.

. This Additional Warranty is

limited to replacement or
substitution only. As far as the

law permits, we will not be liable
forany loss or damage caused
to property or persons arising
from any cause whatsoever
and shall have no liability for
any incidental, consequential or
special damages.

9. Thiswarranty is only valid and
enforceable in Australiaand New
Zealand.

Making a Claim:

In order to claim under this Warranty
you must return the Goods to the
Supplier (place of purchase) for
replacement. If this is not possible,
please contact our customer service
department by email: cservice@
homedics.com.au or at the address
below.

Allreturned Goods must be
accompanied by satisfactory
proof of purchase which clearly
indicates the name and address
of the Supplier, the date and
place of purchase and identifies
product. Itis best to provide an
original, legible and unmodified
receipt or sales invoice.

‘You must bear any expense for
return of the Goods or otherwise
associated with making your
claim under this Additional
Warranty.

Distributed in Australia by
HOMEDICS AUSTRALIAPTY LTD,
14 Kingsley Close, Rowville,

Victoria 3178. Distributed in New
Zealand by Phoenix Distribution NZ
Ltd, 7B Orbit Drive, Albany / North
Shore 0757, Auckland, New Zealand

GARANTIA

SOL REPUBLIC garantiza que
este producto esta libre de defectos
de material y mano de obra
durante un periodo de 2 afios

a partir de la fecha de compra.
Esta garantia no cubre los darfios
causados por el mal uso o abuso,
accidentes, acoplamiento de
accesorios no autorizados,
cualquier alteracion al producto,
u otras condiciones ajenas al
control de SOL REPUBLIC.

GARANTIE

SOL REPUBLIC garantit ce
produit contre tout défaut de
matiéere et de fabrication pendant

2 ans a compter de la date
d'achat. Cette garantie ne couvre
pas tout dommage occasionné
par un usage incorrect ou abusif,
un accident, le raccordement de
tout accessoire non autorisé, la
modification du produit ou par
toute autre situation, de quelque
nature qu’elle soit, indépendante
de SOL REPUBLIC.

HERSTELLERGARANTIE
HoMedics Group Ltd verkauft
seine SOL REPUBLIC Produkte
mit dem Ziel, dass diese frei von
Méangeln und technischen
Defekten sind. HoMedics Group
Ltd gewahrt auf seine

SOL REPUBLIC- Produkte eine
2-jahrige Herstellergarantie

auf neue Produkte ab dem
Kaufdatum. Diese Garantie

gilt nicht fir Schaden durch
unsachgeméaBen Gebrauch

oder Missbrauch sowie bei
Anbringung von unzuldssigem
Zubehdr sowie bei selbst
vorgenommenen Anderungen am
Produkt. Ein Garantieanspruch
ist fur gebraucht gekaufte
Produkte ausgeschlossen. Die
Garantie gilt fir Produkte, die

fiir den bestimmungsgemaBen
Gebrauch innerhalb der EU

und GroBbritannien hergestellt
worden sind. HoMedics Group
Ltd und seine angeschlossenen
Gesellschaften haften nicht

flir Neben-, Folgeschaden. Im
Garantiefall wenden Sie sich bitte
unter Vorlage des Kaufbeleges an
HoMedics Group Ltd, Somerhill
Business Park, Five Oak Green
Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP
oder kontaktieren unseren
Kundenservice per Email
support@SOLREPUBLIC.de
bzw. Telefonisch unter 0049 (0)
234978 49039. Unabhangig von
dieser Garantie haben Sie
selbstverstandlich die vollen
gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
gegeniber dem Verkaufer. Im
Gewahrleistungsfall wenden Sie
sich bitte mit dem entsprechenden
Kaufbeleg an den Verkaufer.

GARANZIA

HoMedics Group Ltd garantisce
il presente prodotto contro difetti
di materiale e lavorazione per

un periodo di 2 anni dalla data di
acquisto. La presente garanzia

non copre eventuali danni causati
dall'utilizzo improprio del prodotto,
da eventi accidentali, dall'uso
diaccessori non omologati, da
alterazioni apportate al prodotto

o daaltre condizioni al di fuori del
controllo di SOL REPUBLIC. Email:
support@SOLREPUBLICit.
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To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Con el fin de evitar lesiones
auditivas, se aconseja no escuchar

aun volumen excesivamente alto
durante un periodo prolongado.

Afin d'éviter tout dommage auditif
possible, ne pas écouter

aun volume sonore élevé pendant
une période prolongée.

Um mégliche Horschaden zu
vermeiden, stellen Sie die
Lautstérke nicht tiber einen
langeren Zeitraum sehr hoch ein.

Per evitare possibili danni all'udito,
non ascoltare audio a livelli elevati
di volume per lunghi periodi.
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WEEE EXPLANATION

This marking indicates that

this product should not be
disposed with other household
wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the
environment or human health
from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material
resources.

DECLARACION DE LA
DIRECTIVA DE RESIDUOS DE
APARATOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS (WEEE)

Este simbolo indica que este
articulo no se debe desechar
junto al resto de los residuos
domésticos en ninguin lugar de la
UE. Afin de prevenir los efectos
perjudiciales que la eliminacién
sin control de los residuos puede
tener sobre el medio ambiente

o lasalud de las personas, le
rogamos que los recicle de forma
responsable para fomentar la
reutilizacion sostenible de los
recursos materiales.

EXPLICATION DEEE

Ce marquage indique que ce
produit ne devrait pas étre jeté
avec les ordures ménageres dans
I'UE. Afin d'éviter toute mise au
rebut inappropriée et nuisible
pour I'environnement ou la santé,
ilfaut recycler le produit de
maniére responsable afin de
contribuer a la réutilisation
durable des ressources matérielles.

WEEE ERKLARUNG

Diese Markierung zeigt an, dass
dieses Produkt EU-weit nicht mit
dem Hausmdill entsorgt werden
darf. Um durch unkontrollierte
Abfallentsorgung mogliche
Schéden fiir die Umwelt oder

die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, recyceln Sie
verantwortungsbewusst, um die
nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern.

SPIEGAZIONE DIRETTIVA
RAEE

Questo simbolo indica che il
prodotto non deve essere smaltito
insieme agli altri rifiuti domestici in
tutti i Paesi UE. Per evitare
possibili danni allambiente

o alla salute umana dovutia
smaltimento incontrollato dei
rifiuti e per promuovere il riutilizzo
sostenibile dei materiali, riciclare il
prodotto in maniera responsabile.

FORKLARING AF WEEE
Dette meerke indikerer, at dette
produkti EU ikke méa bortskaffes
sammen med andet
husholdningsaffald. For atforhindre
mulig skade pamiljget eller pa
mennesker pga. ukontr olleret
bortskaffelse af affald ber produktet
genanvendes pa en ansvarlig made
forat fremme beeredygtig genbrug af
materialeressourcer.

VYSVETLENI K OZNACENi
WEEE

Toto oznaeni uréuije, Ze produkt by
nemél bytv Evropské unii likvidovan
s béznym domécim odpadem. Z
divodu ochrany pred moznym
poskozenim prostredi nebo lidského
zdravi v dusledku nekontrolované
likvidace odpadu produkt recyklujte.
Podpofite tim udrzitelné opétovné
vyuzivani materidlnich zdrojd.
WEEE ISMERTETO

Ez ajelolés aztjelzi, hogy a
késziiléket nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni az EU-ban. A
gondatlan hulladékkezelés karos
kornyezeti és egészséguigyi
hatésainak megelézése
érdekében a terméket felelésen
artalmatlanitsa, hogy segitse

az er6forrasok fenntarthato
Ujrahasznositasat.

WYJASNIENIE SYMBOLU
WEEE

Ten symbol oznacza, ze nater

enie Unii Europejskiej danego
produktu nie wolno wyrzucaé wraz
zinnymi odpadami kom nalnymi.
Aby zapobiec potencjalnemu
zagrozeniu $rodowiska naturalnego
lub zdrowia ludzi w wyniku
niekontrolowanego wyrzucania
odpaddw, prosimy o odpowiedzialne
dziatanie i poddawanie odpadow
niebezpiecznych recyklingowi, co
pozwoli na ekologiczne
wykorzystywanie zasobow
materiatowych.

VYSVETLENIE SYMBOLU
WEEE

Takéto oznaCenie znamena, ze
tento produkt sav celej EU nesmie
likvidovat s ostatnym odpadom z
domécnosti. Zabrante moznej skode
nazivotnom prostredi alebo ludskom
zdravi, spdsobenej neriadenou
likvidaciou odpadu arecyklujte ho
zodpovedne. Podporite tym trvalo
udrzatelné opakované pouzivanie
prirodnych zdrojov.

MAPKWUPOBKA WEEE

3Ta MapKMpoBKa 0603HauaeT,
uTO Ha Tepputopun EC gaHHoe
13fenve 3anpeLyaetca
BblGpachbiBaTb BMECTE C NPOUNMM
6bITOBBIMM OTXOZaMU. Bo
n3bexxaHve BpeAHOro BINAHUA
HEKOHTPOJIMPYEMbIX OTXO/J0B Ha
OKpYalOLLYyI0 Cpefly 11 300pOBbe
niofeit ero cnefyeT oTNPaBuTb Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO epepaboTKy
B pamKax nporpammbl
YCTONUMBON yTUAU3ALMN
MaTepuasbHbIX PecypCcoB.

WEEE-UITLEG

Deze markering geeft aan dat

het product niet mag worden
weggegooid metander huishoudelijk
afval binnen de EU. Om mogelijke
schade aan het milieu of de
menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering
te voorkomen, dient u het product
verantwoord te recyclen om

het duurzaam hergebruik van
materialen te bevorderen.

WEEE FORKLARING

Dette merket angir at dette
produktet ikke skal avhendes
sammen med annet
husholdningsavfall noe sted innen
EU. For aforhindr e mulige

miljgeller helseskader fra
ukontrollert avfallsdeponering,
skal produktet gjenvinnes pa
ansvarlig mate for a fremme
beerekraftig gjenbruk av
materialressurser.

WEEE-DIREKTIIVIN SELITYS
Tama merkintd osoittaa, etta
tuotetta ei tulisi havittaa muiden
kotitalousjatteiden mukana
EUmaissa. Virheellisesta
jatehuollosta ihmisille tai
ympéristdlle aiheutuvien
haittojen ehkaisemiseksi laite
tulee kierrattaa vastuullisesti
materiaalien kestavan
uudelleenkayton edistamiseksi.

WEEE-FORKLARING

Denna markering indikerar att
denna produkt inte far avyttras
med annat hushallsavfall inom EU.
For att forhindra méjlig skada pa
miljo eller person fran okontrollerat
avfallsavyttrande, atervinn pa
ansvarsfullt vis for att framja det
fortsatta teranvandandet av
materialresurser.

ENE=HNHIH AHHE

AuTH n orjHavon eMonpaivel OTt
auTO To TIPOIGV Sev TPEMEL va
amopPPITTTETal HE GANA OIKIAKA
andPAnTa og OAn v EE. MNa va pnv
TIPOKANOE( {npic oTo TEPIBANoV

1} TNV Lyeia AOyw Hn EAeYXOHEVNG
anéppPng amoPNATWY, AVAKUKAWOTE
0 umevBuva, TIPOAyOVTAG TN BILCIUN
EMAVOXPNOIHOTIOINGCN TWV UNKWV
TIOPWV.

EXPLICAGAO WEEE

Esta marcago indica que este
produto ndo deve ser eliminado
com os restantes residuos
domésticos no espago da UE.
Para evitar um possivel perigo
para 0 ambiente ou a satide
humana na eliminagao de residuos
nao controlada, recicle com
responsabilidade para promover
areutilizagdo responsavel de
recursos materiais.

WEEE ACIKLAMASI

Buisaret, bu trtintin Avrupa Birligi
icerisinde diger ev atiklariyla
birlikte atilmamasi ger ektigini
belirtir. Kontrol disi atik imhasindan
cevr eye ve insan sagligina
gelebilecek olasi zarari 6nlemek
amaclyla, maddi kaynaklarin
stirdlrdlebilir sekilde yeniden
animini tesvik igin geri
donustimini saglayin.



